
نْ اكفِْنيِ بحَِلالَكَِ عَنْ حَرَامِكَ، وَأغَْننِيِ بفَِضْلكَِ عَم هُمووایه: الل
سِوَاكَ». ای الله! په حلالو دې له حرامو خه زما بساینه وکه،

او له بل چا پرته دې په خپلې مهربانۍ سره ما غني که

له علي رضي الله عنه خه روایت دی چې هغه ته یو مکاتب راغی (هغه غلام چې بادار سره یې د یو ه مال
به بدل کې د ازادولو لیکنه کي وي) نو ویې ویل: زه د خپلې لیکنې د پوره کولو عاجز شوی یم، نو مرسته

راسره وکه، هغه ورته وویل: آیا داسې یو ه کلمې در ونه ایم چې ماته رسول الله صلی الله علیه وسلم
راودلي دي، که چېرته درباندې د صیر د غره په اندازه دین وي نو الله تعالی به یې درخه پرې کي، هغه

همُ اكفِْنيِ بحَِلالَكَِ عنَْ حَرَامِكَ، وأَغَنْنِيِ بفَِضْلكَِ عمَنْ سِواَكَ». ای الله! په حلالو دې له حرامو وویل: «ووایه: الل
.خه زما بساینه وکه، او له بل چا پرته دې په خپلې مهربانۍ سره ما غني که

[حسن] [الترمذي روایت کی دی]

أمیر المؤمنین علی بن أبي طالب رضي الله عنه ته یو غلام راغی چې د خپل بادار سره یې هوکه کې وه خپل ان
ترې وپیري او آزاد یې تر و خپلواک شي، حال دا چې پېسې یې نه درلودې، نو ویې ویل: زه د خپل حق له پرېکولو
عاجز یم، نو په پرېکولو کې یې راسره مرسته وکه، یا په زده کې او لاروونې، نو أمیر المؤمنین ورته وویل: آیا
تاته داسې کلمې در ونه ایم چې ماته رسول الله صلی الله علیه وسلم راودلې دي، که چېرته درباندې د صیر
نومي غره په اندازه دین وي، کوم چې د طیئ قبیلې سره تاو لري؛ نو الله تعالی به یې درخه ادا کي او خپلو
مستحقانو ته به یې ورسوي، او د هغوی له ذلت خه به دې وژغوري، هغه وویل ووایه: (اللهم اكفني) ای الله زما
بساینه وکه، او ما لرې که او واړوه (بحلالك) ستا په حلالو سره چې مستغني شم پرې (عن) له : (حرامك) دې چې
ستا په حرامو کې واقع شم، (وأغنني) او ما غني که (بفضلك) ستا په سخاوت او مهربانۍ سره مې د بل هر چا له
.مرستې پرته غني که
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